
Press the power button to check the battery percentage,and the 4 LED indicators will display the battery 
level of 25%, 50%, 75% and 100% respectively.
Charge your device through 2 USB-A output ports and 1 Type-C output port.
Recharge your power bank through input 1 (Type-C) port. One Type-C recharge cable is included in 
package.
The power bank will automatically shut off after 30s in the absence of any connected devices.
Short press the power button twice to switch between low-current mode and normal charging mode. 
The low-current mode is used for charging devices such as TWS earphone, smart watch, toothbrush etc. 
The low-current charging mode will automatically turn off after being opened for 2 hours.
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USAGE INSTRUCTIONS
For the initial three recharges of the power bank, it can be overcharged for additional 1-2 hours after 
reaching full capacity.
Power bank can be fully recharged and discharged for the first three times achieve optimal 
performance.
Do not store the power bank in excessive heat or in a humid environment, such as in direct sunlight 
or near heating appliances, as it may cause an explosion.
Using chargers or power supply units that are not recommended by or sold with the power bank may 
increase the risk of fire or personal injury.
The permissible temperature range for using the power bank should be between 0°C and 45°C.
Avoid disassembling, modifying, inserting any foreign objects into, or immersing in water or any 
liquid to prevent liquid leakage, overheating, fire or explosion.
If the power bank is not in use for a long period of time,ensure it is recharged regularly once every 
three months, and it is recommended to store more than 50% of the power.
When the power bank is recharged, some heat may be generated which is normal. No need to worry.
Keep the power bank out of reach of children to prevent them from swallowing or entangling it. 
Furthermore, do not expose it to heat or fire.
   Cleaning the power bank should not be done with any harmful chemicals or detergents.
   Overuse, intense shocks or drops may cause damage to the power bank.
   Utilize only original or certified cables for connecting.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Main Button
Press to see the power level

OUT2 (USB-A)

OUT1 (USB-A)

IN/ OUT3 (Type-C)

LED Power Indicator
Shows the remaining capacity

INSTRUKSI PENGGUNAAN
1. Tekan tombol daya untuk memeriksa persentase baterai, dan 4 indikator LED akan menampilkan tingkat 
baterai masing-masing 25%, 50%, 75% dan 100%.
2. Mengisi daya perangkat Anda melalui 2 port keluaran USB-A dan 1 port keluaran Type-C.
3. Mengisi ulang power bank Anda melalui port masukan 1 (Type-C). Satu kabel isi ulang Tipe-C disertakan 
dalam paket.
4. Power bank akan mati secara otomatis setelah 30 detik tanpa adanya perangkat yang terhubung.
5. Tekan sebentar tombol daya dua kali untuk beralih antara mode arus rendah dan mode pengisian daya 
normal. Mode arus rendah digunakan untuk mengisi daya perangkat seperti earphone TWS, jam tangan 
pintar, sikat gigi, dll. Mode pengisian daya arus rendah akan mati secara otomatis setelah dibuka selama 2 
jam.

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING
1. Untuk tiga kali pengisian ulang daya awal power bank, daya dapat diisi ulang secara berlebihan selama 1-2 
jam setelah mencapai kapasitas penuh.
2. Power bank dapat diisi ulang dan dikosongkan secara penuh selama tiga kali pertama untuk mencapai kinerja 
optimal.
3. Jangan simpan power bank di tempat yang terlalu panas atau di lingkungan yang lembap, seperti langsung 
di bawah sinar matahari atau di dekat peralatan pemanas, karena dapat menyebabkan ledakan.
4. Menggunakan pengisi daya atau unit catu daya yang tidak direkomendasikan atau dijual bersama power 
bank dapat meningkatkan risiko kebakaran atau cedera diri.
5. Kisaran suhu yang diizinkan untuk menggunakan power bank harus antara 0°C dan 45°C.
6. Hindari membongkar, memodifikasi, memasukkan benda asing apa pun ke dalam, atau merendam di dalam 
air atau cairan apa pun untuk mencegah kebocoran cairan, panas berlebih, kebakaran, atau ledakan.
7. Jika power bank tidak digunakan dalam jangka waktu yang lama, pastikan power bank diisi ulang secara 
teratur setiap tiga bulan sekali, dan disarankan untuk menyimpan lebih dari 50% daya.
8. Ketika power bank diisi ulang, mungkin akan timbul panas yang merupakan hal yang normal. Tidak perlu 
khawatir.
9. Jauhkan power bank dari jangkauan anak-anak untuk mencegah mereka menelan atau menjeratnya. Selain 
itu, jangan sampai terkena panas atau api.
10. Pembersihan power bank tidak boleh dilakukan dengan bahan kimia atau deterjen berbahaya.
11. Penggunaan yang berlebihan, guncangan yang kuat, atau terjatuh dapat menyebabkan kerusakan pada 
power bank.
12. Gunakan hanya kabel asli atau bersertifikat untuk menghubungkan.

تعلیمات الاستخدام
1. اضــغط علــى زر الطاقــة للتحقــق من نسبــة البطاریــة، وستــعرض 4 مؤشرات LED مستوى طاقــة البطاریــة بــالنسب %25، 

50%، 75%، 100% على التوالي.
.Type-C و1 منفذ مخرج USB-A 2. اشحن جھازك عبر 2 منفذ مخرج

3. أعد شحن بنك الطاقة خاصتك عبر منفذ إدخال 1 (Type-C). یوجد كابل شحن Type-C واحد مضمن داخل العبوة.
4. سیتم إیقاف تشغیل بنك الطاقة تلقائیاً بعد 30 ثانیة في حالة عدم وجود أي أجھزة متصلة.

ــار  ــع التی ــادي. یسُتخدم وض ــع الشحن الع ــفض ووض ــع التیارالمنخ ــلتبدیل بین وض ــة مرتین ل ــى زر الطاق ــة قصیرة عل 5. ضغط
المنخــفض من أجل شحن أجــھزة مثل سماعــات الأذن TWS، الســاعة الذكیــة، وفرشــاة الأسنــان وغیرھــا. ینبغــي یجب أن یتم إیقــاف 

تشغیل وضع الشحن منخفض التیار تلقائیاً بعد فتحھ لمدة 2 ساعة.

تعلیمات السلامة الھامة
1. بالنسبة لأول ثلاث عملیات إعادة شحن لبنك الطاقة، یمكن شحنھ بشكل زائد لمدة 1-2 ساعة إضافیة بعد الوصول إلى السعة الكاملة.

2. یمكن إعادة شحن وتفریغ بنك الطاقة بالكامل لأول ثلاث مرات لتحقیق الأداء الأمثل.
3. لا تخُزن بنك الطاقــة فــي مكان شدید الحرارة أو فــي بیئــة رطبــة، مثل ضوء الشمس المبــاشر أو قریبـًـا من أجــھزة التدفئــة، حیث قد یتسبب ذلك 

في حدوث انفجار.
4. استخدام أجــھزة الشحن أو وحدات إمداد الطاقــة غیر الموصــى بھــا لبنك الطاقــة أو غیر المباعــة معــھ قد یؤدي إلــى زیــادة خطر نشوب حریــق 

أو إصابة شخصیة.
5. یجب أن یتراوح نطاق درجة الحرارة المسموح بھا لاستخدام بنك الطاقة بین 0 درجة مئویة و45 درجة مئویة.

6. تجنب تــفكیك أو تــعدیل بنك الطاقــة أو إدخــال أي أغراض غریبــة بــھ أو غمره بالمــاء أو أي ســائل لمنــع تسرب الســائل إلیــھ أو ارتفــاع درجــة 
حرارتھ أو نشوب حریق أو انفجار.

7. فــي حالــة عدم استخدام بنك الطاقــة لــفترة طویلــة من الزمن، تــأكد من إعــادة شحنــھ بانتظــام مرة كل ثلاث شــھور، ویوُصــى بتخزین أكثر من 
50% من الطاقة بھ.

8. عند إعادة شحن بنك الطاقة، قد یتم تولید بعض الحرارة وھو أمر طبیعي. لا داع للقلق.
9. احتفظ ببنك الطاقة بعیدًا عن متناول الأطفال لمنعھم من ابتلاعھ أو تشابك أسلاكھ. علاوة على ذلك، لا تعرضھ للحرارة أو النار.

10. لا ینبغي تنظیف بنك الطاقة باستخدام أي مواد كیمیائیة أو منظفات ضارة.
11. قد یؤدي الاستخدام المفرط أو التعرض للصدمات أو السقوط الشدید إلى تلف بنك الطاقة.

12. استخدم فقط الكابلات الأصلیة أو المعتمدة للتوصیل.
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WELCOME GUIDE

* For safety issue, the power bank remains low capacity during shipping. 
Please fully charge the battery before use!
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